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1 Einleitung 

Sechs Jahre Sanktionen gegen Russland 

Als Reaktion auf die illegale Annexion der Krim und die Destabilisierung im Osten der  
Ukraine durch Russland hat die Europäische Union im Jahr 2014 Sanktionen verhängt und 
diese mangels deeskalatorischer Schritte wiederholt verschärft. Anfangs richteten sich die 
Sanktionen gegen Politiker, die in der Verletzung der Souveränität der Ukraine involviert 
waren. Später folgten Wirtschaftssanktionen, die vor allem auf die russischen Finanz-, 
Energie- und Verteidigungssektoren abzielen. Die restriktiven Maßnahmen wurden zuletzt 
am 29. Juni 2020 verlängert. Neben der EU haben auch die USA Sanktionen gegen Russ-
land eingeführt, die sich aber durch ihren extraterritorialen Effekt wesentlich von den EU-
Regelungen unterscheiden.  
 
Dieser Leitfaden soll eine Übersicht geben über die Genehmigungspflichten, Handels- 
beschränkungen und -verbote, die die EU für den Wirtschaftsverkehr mit der Russischen 
Föderation erlassen hat. Bei Nichteinhaltung dieser Vorschriften drohen neben Geld- und 
Haftstrafen auch Imageschäden. Die Höhe der Strafen ist abhängig von der Rechtspre-
chung des jeweiligen EU-Mitgliedsstaats.  
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2 Personenbezogene Sanktionen 

Verbot von Transaktionen mit gelisteten Personen 

Nach Artikel 3 Absatz 2 der EU-Verordnung 269/2014 vom 17. März 2014 ist jede  
wirtschaftliche Transaktion mit gelisteten natürlichen (s. Tabelle 1) und juristischen  
Personen (s. Tabelle 2) verboten. Diesen Personen dürfen weder direkt noch indirekt  
Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen zur Verfügung gestellt werden. Wirtschaftliche 
Ressourcen sind Vermögenswerte jeder Art, unabhängig davon, ob sie materiell oder 
immateriell, beweglich oder unbeweglich sind, und die für den Erwerb von Geldern, Waren 
oder Dienstleistungen verwendet werden können. U.a. sind folgende Tätigkeiten vom  
Verbot erfasst: 
 
– Verkauf von Waren 
– Durchführung von Dienstleistungen 
– Vermögensverwaltung 
– Bereitstellung von Geldern, wobei Gelder vor allem Folgendes einschließen: 
 

- Bargeld, Schecks, Geldforderungen, Wechsel, Zahlungsanweisungen und andere 
Zahlungsmittel,  

- Einlagen bei Finanzinstituten oder anderen Einrichtungen, Guthaben auf Konten, 
Zahlungsansprüche und verbriefte Forderungen,  

- öffentlich und privat gehandelte Wertpapiere und Schuldtitel einschließlich Aktien 
und Anteilen, Wertpapierzertifikate, Obligationen, Schuldscheine, Optionsscheine, 
Pfandbriefe und Derivate,  

- Zinserträge, Dividenden und andere Einkünfte oder Wertzuwächse aus Vermögens-
werten,  

- Kredite, Rechte auf Verrechnung, Bürgschaften, Vertragserfüllungsgarantien und 
andere finanzielle Ansprüche,  

- Akkreditive, Konnossemente, Übereignungsurkunden,  
- Dokumente zur Verbriefung von Anteilen an Fondsvermögen oder anderen  

Finanzressourcen. 
 
Die Verordnung gilt 
 
– im Gebiet der Europäischen Union einschließlich ihres Luftraums, 
– an Bord der Luftfahrzeuge und Schiffe, die der Hoheitsgewalt eines Mitgliedsstaats  

unterstehen, 
– für Unionsbürger innerhalb und außerhalb des Gebiets der Union, 
– für nach dem Recht eines Mitgliedsstaats gegründete oder eingetragene juristische  

Personen innerhalb und außerhalb des Gebiets der Union, 
– für juristische Personen in Bezug auf Geschäfte, die ganz oder teilweise in der Union  

getätigt werden. 
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Tabelle 1 

Nach Art. 3 der VO 269/2014 gelistete natürliche Personen 

Name Funktion 

Aksyonov, 
Sergey Valeryevich 

„Premierministerpräsident der Republik Krim“, Mitglied des 
russischen Staatsrates, Mitglied des Obersten Rates der Partei 
„Einiges Russland“ 

Konstantinov, 
Vladimir Andreevich 

Vorsitzender des Obersten Rates der Autonomen Republik Krim 

Temirgaliev, 
Rustam Ilmirovich 

Ehemaliger stellvertretender Ministerpräsident der Krim 

Berezovskiy, 
Denis Valentinovich 

Ehemaliger stellvertretender Befehlshaber der Schwarzmeer-
flotte der Russischen Föderation 

Chaliy, 
Aleksei Mikhailovich 

„Volksbürgermeister von Sewastopol“ 

Zima, 
Pyotr Anatoliyovych 

Leiter des Sicherheitsdienstes der Krim (SBU) 

Tsekov, 
Sergey Pavlovych 

Stellvertretender Vorsitzender des Obersten Rates der Krim 

Ozerov, 
Viktor Alekseevich 

Ehemaliger Vorsitzender des Sicherheits- und Verteidigungs-
ausschusses des Föderationsrates der Russischen Föderation 

Dzhabarov, 
Vladimir Michailovich 

Erster stellvertretender Vorsitzender des Ausschusses für  
internationale Angelegenheiten des Föderationsrates 

Klishas, 
Andrei Aleksandrovich 

Vorsitzender des Ausschusses für Verfassungsrecht und  
Staatsaufbau des Föderationsrates der Russischen Föderation 

Ryzhkov, 
Nikolai Ivanovich 

Mitglied des Ausschusses für föderale Angelegenheiten,  
Regionalpolitik und den Norden des Föderationsrates der  
Russischen Föderation 

Bushmin, 
Evgeni Viktorovich 

Stellvertretender Vorsitzender des Föderationsrates der  
Russischen Föderation 

Totoonov, 
Aleksandr Borisovich 

Ehemaliges Mitglied des Ausschusses für internationale  
Angelegenheiten des Föderationsrates der Russischen  
Föderation 
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Mironov, 
Sergei Mikhailovich 

Mitglied des Rates der Staatsduma; Fraktionsführer der Partei 
Gerechtes Russland in der Duma 

Zheleznyak, 
Sergei Vladimirovich 

Ehemaliger stellvertretender Vorsitzender der Staatsduma der 
Russischen Föderation 

Slutski, 
Leonid Eduardovich 

Ehemaliger Vorsitzender des Ausschusses der Staatsduma der 
Russischen Föderation für die Gemeinschaft Unabhängiger 
Staaten 

Vitko, 
Aleksandr Viktorovich 

Befehlshaber der Schwarzmeerflotte, Admiral 

Sidorov, 
Anatoliy Alekseevich 

Ehemaliger Befehlshaber des russischen Militärbezirks West 

Galkin, 
Aleksandr Viktorovich 

Ehemaliger Befehlshaber des russischen Militärbezirks Süd 

Rogozin, 
Dmitry Olegovich 

Ehemaliger stellvertretender Ministerpräsident der Russischen 
Föderation 

Glazyev, 
Sergey Yurievich 

Berater des Präsidenten der Russischen Föderation 

Matviyenko (geb.  
Tyutina), 
Valentina Ivanova 

Vorsitzende des Föderationsrates 

Naryshkin, 
Sergei Evgenevich 

Ehemaliger Vorsitzender der Staatsduma 

Kiselyov, 
Dmitry Konstantinovich 

Leiter der staatlichen russischen Nachrichtenagentur „Rossiya 
Segodnya“ (Russland Heute) 

Nosatov, 
Alexander Mihailovich 

Ehemaliger stellvertretender Befehlshaber der Schwarzmeer-
flotte, Konteradmiral 

Kulikov, 
Valery Vladimirovich 

Ehemaliger stellvertretender Befehlshaber der Schwarzmeer-
flotte, Konteradmiral 

Surkov, 
Vladislav Yurievich 

Mitarbeiter des Präsidenten der Russischen Föderation 

Malyshev, 
Mikhail Grigorievich 

Leiter der Wahlkommission der Krim 
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Medvedev, 
Valery Kirillovich 

Ehemaliger Leiter der Wahlkommission von Sewastopol 

Turchenyuk, 
Igor Nikolaevich 

Ehemaliger de facto Befehlshaber der auf der Krim  
eingesetzten russischen Truppen; derzeit Leiter der Abteilung 
Öffentliche Verwaltung und nationale Sicherheit der  
Militärakademie des Generalstabs der russischen Streitkräfte 

Mizulina (geb. Dmitri-
yeva), 
Elena Borisovna 

Ehemalige Abgeordnete in der Staatsduma 

Kozak, 
Dmitry Nikolayevich 

Stellvertretender Ministerpräsident zuständig für die  
Beaufsichtigung der Integration der Krim 

Belaventsev, 
Oleg Yevgenyvich 

Ehemaliger Vertreter des Präsidenten der Russischen  
Föderation im „Föderationskreis Krim“ 

Savelyev, 
Oleg Genrikhovich 

Ehemaliger Minister für Krim-Angelegenheiten 

Menyailo, 
Sergei Ivanovich 

Ehemaliger Gouverneur der annektierten ukrainischen Stadt 
Sewastopol 

Kovitdidi, 
Olga Fedorovna 

Mitglied des Russischen Föderationsrats für die annektierte  
Autonome Republik Krim 

Neverov, 
Sergei Ivanovich 

Stellvertretender Vorsitzender der Staatsduma, Partei  
„Vereintes Russland“ 

Gerasimov, 
Valery Vasilevich 

Generalstabschef der Streitkräfte der Russischen Föderation, 
erster stellvertretender Verteidigungsminister der Russischen 
Föderation 

Prokopiv, 
German (alias Li Van 
Chol) 

Aktives Mitglied der „Lugansker Garde“ 

Purgin, 
Andrei Evgenevich 

Koordinator von Aktionen „russischer Touristen“ in Donezk, 
Mitgründer der „Bürgerinitiative des Donezkbeckens für die  
Eurasische Union“, ehemaliger „Erster Stellvertretender  
Vorsitzender des Ministerrates“, ehemaliger „Vorsitzender“ des 
„Volksrates der Volksrepublik Donezk“ 

Pushilin, 
Denis Vladimirovich 

Einer der Anführer der „Volksrepublik Donezk“ 
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Tsyplakov, 
Sergey Gennadevich 

Einer der Anführer der „Volksmiliz des Donezkbeckens“ 

Girkin, 
Igor Vsevolodovich 

Mitarbeiter der Hauptverwaltung für Aufklärung beim  
Generalstab der Streitkräfte der Russischen Föderation, Leiter 
der Bürgerbewegung „Novorossia“ 

Volodin, 
Vyacheslav Viktorovich 

Ehemaliger erster stellvertretender Stabschef der Präsidialver-
waltung Russlands, derzeit Vorsitzender der Staatsduma der 
Russischen Föderation 

Shamanov, 
Vladimir Anatolievich 

Ehemaliger Befehlshaber der luftgestützten russischen  
Truppen, derzeit Vorsitzender des Verteidigungsausschusses 
der Staatsduma der Russischen Föderation 

Pligin, 
Vladimir Nikolaevich 

Ehemaliges Mitglied der Staatsduma und ehemaliger  
Vorsitzender des Duma-Ausschusses für Verfassungsrecht,  
Mitglied des Obersten Rates der Partei „Vereintes Russland“ 

Jarosh, 
Petr Grigorievich 

Ehemaliger Leiter des Amtes des föderalen Migrationsdienstes 
für die Krim 

Kozyura, 
Oleg Grigorievich 

Ehemaliger Leiter des Amtes des föderalen Migrationsdienstes 
für Sewastopol, Stabschef der Gesetzgebenden Versammlung 
von Sewastopol 

Ponomariov, 
Viacheslav  
Vladimirovich 

Ehemaliger selbsternannter „Volksbürgermeister“ von  
Slaviansk 

Bezler, 
Igor Nikolaevich (alias 
Bes) 

Einer der Anführer der selbst ernannten Milizen von Horliwka 

Kakidzyanov, 
Igor Evgenevich 

Einer der ehemaligen Anführer der bewaffneten Kräfte der 
selbst proklamierten „Volksrepublik Donezk“ 

Tsaryov, 
Oleg Anatolevich 

Ehemaliges Mitglied der Rada 

Lyagin, 
Roman Viktorovich 

Ehemaliger Leiter der zentralen Wahlkommission der  
„Volksrepublik Donezk“ 

Malykhin, 
Aleksandr Sergeevich 

Ehemaliger Leiter der zentralen Wahlkommission der  
„Volksrepublik Lugansk“ 

Poklonskaya, 
Natalia Vladimirovna 

Mitglied der Staatsduma, Abgeordnete der rechtswidrig 
annektierten Autonomen Republik Krim 
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Shevchenko, 
Igor Sergeievich 

Ehemaliger Staatsanwalt von Sewastopol 

Borodai, 
Aleksandr Yurevich 

Ehemaliger „Ministerpräsident der Volksrepublik Donezk“ 

Khodakovsky, 
Aleksandr Sergeevich 

Ehemaliger „Sicherheitsminister der Volksrepublik Donezk“ 

Kalyussky, 
Alexandr Arkadievich 

Ehemaliger „de facto Stellvertretender Ministerpräsident für 
soziale Angelegenheiten der Volksrepublik Donezk“ 

Khryakov, 
Aleksandr Vitalievich 

Ehemaliger „Minister für Information und  
Massenkommunikation der Volksrepublik Donezk“ 

Bashirov, 
Marat Faatovich 

Ehemaliger „Ministerpräsident des Ministerrates der  
Volksrepublik Lugansk“ 

Nikitin, 
Vasyl Oleksandrovych 

Ehemaliger „stellvertretender Ministerpräsident des  
Ministerrates der Volksrepublik Lugansk“ 

Karyakin, 
Aleksey Vyacheslavo-
vich 

Bis 25. März 2016 „Vorsitzender des Obersten Rates der  
Volksrepublik Lugansk“, ehemaliges Mitglied des „Volksrates 
der Volksrepublik Lugansk“ 

Ivakin, 
Yuriy Volodymyrovych 

Ehemaliger „Innenminister der Volksrepublik Lugansk“ 

Plotnitsky, 
Igor Venediktovich 

Ehemaliger „Verteidigungsminister“ und ehemaliges  
sogenanntes „Oberhaupt“ der „Volksrepublik Lugansk“ 

Kozitsyn, 
Nikolay Ivanovich 

Befehlshaber der Kosaken-Armee 

Fradkov, 
Mikhail Efimovich 

Ehemaliges ständiges Mitglied des Sicherheitsrates der  
Russischen Föderation, ehemaliger Direktor des  
Auslandsgeheimdienstes der Russischen Föderation 

Patrushev, 
Nikolai Platonovich 

Ständiges Mitglied und Sekretär des Sicherheitsrates der  
Russischen Föderation 

Bortnikov, 
Aleksandr Vasilievich 

Ständiges Mitglied des Sicherheitsrates der Russischen  
Föderation, Direktor des Auslandsgeheimdienstes der  
Russischen Föderation 

Nurgaliev, 
Rashid Gumarovich 

Ständiges Mitglied und stellvertretender Sekretär des  
Sicherheitsrates der Russischen Föderation 
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Gryzlov, 
Boris Vyacheslavovich 

Ehemaliges ständiges Mitglied des Sicherheitsrates der  
Russischen Föderation, Vorsitzender des Obersten Rates der 
Partei „Vereintes Russland“ 

Beseda, 
Sergei Orestovich 

Leiter der Direktion Fünf des Inlandsgeheimdienstes (FSB) der 
Russischen Föderation 

Degtyaryov, 
Mikhail Vladimirovich 

Mitglied der Staatsduma 

Kadyrov, 
Ramzan Akhmadovitch 

Präsident der Republik Tschetschenien 

Tkachyov, 
Alexander Nikolayevich 

Ehemaliger Gouverneur des Kreises Krasnodar 

Gubarev, 
Pavel Yurievich 

Einer der selbst ernannten Anführer der „Volksrepublik  
Donezk“ 

Gubareva, 
Ekaterina Yurievna 

Mitglied des „Volksrates“ der „Volksrepublik Donezk“,  
ehemalige „Ministerin für auswärtige Angelegenheiten“ 

Berezin, 
Fyodor Dmitrievich 

Ehemaliger „stellvertretender Verteidigungsminister“ der 
„Volksrepublik Donezk“ 

Kaurov, 
Valery Vladimirovich 

Selbsternannter „Präsident“ der „Republik Noworossija“ 

Zdriliuk, 
Serhii (Sergey)  
Anatoliyovych 

Hochrangiger Helfer von Igor Strelkov / Girkin 

Antyufeyev, 
Vladimir (alias Vladimir 
Shevtsov, Vladimir Iu-
rievici Antiufeev, Vladi-
mir Gheorghievici Ale-
xandrov, Vadim Gheor-
ghievici Shevtsov) 

Ehemaliger Minister für Staatssicherheit in der abtrünnigen  
Region Transnistrien, ehemaliger Vizepremierminister der 
„Volksrepublik Donezk“ 

Gromov, 
Alexey Alexeyevich 

Erster stellvertretender Stabschef der Präsidialverwaltung  
verantwortlich für Anweisungen an russische Medienorgane, 
eine positive Haltung gegenüber den Separatisten in der  
Ukraine und der Annexion der Krim einzunehmen 

Tchigrina, 
Oksana Aleksandrovna 

Ehemalige Sprecherin der „Regierung“ der „Volksrepublik 
Lugansk“ 
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Litvinov, 
Boris Alekseevich 

Ehemaliges Mitglied des „Volksrates“ und ehemaliger  
Vorsitzender des „Obersten Rates“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Abisov, 
Sergey Vadimovich 

„Innenminister der Republik Krim“ 

Rotenberg, 
Arkady Romanovich 

Arkady Rotenberg ist Eigentümer des Unternehmens  
Stroygazmontazh, dem der Staat einen Auftrag für den Bau der 
Kertsch-Brücke von Russland in die rechtswidrig annektierte 
Autonome Republik Krim erteilt hat. Ebenso erhielt  
Stroygazmontazh im Januar 2017 einen staatlichen Auftrag im 
Wert von 17 Mrd. Rubel für den Bau von Eisenbahngleisen auf 
der Kertsch-Brücke. Rotenberg ist Aufsichtsratsvorsitzender des 
Verlags Prosvescheniye. 

Malofeev, 
Konstantin Valerevich 

Steht in enger Verbindung zu ukrainischen Separatisten in der 
Ostukraine und auf der Krim und früherer Arbeitgeber von 
Herrn Borodai, dem ehemaligen „Premierminister“ der  
„Volksrepublik Donezk“ 

Kovalchuk, 
Yuriy Valentinovich 

Vorsitzender und größter Anteilseigner der Bank Rossiya, die 
Zweigstellen auf der Krim und in Sewastopol eröffnete und so 
die Eingliederung in die Russische Föderation konsolidierte 

Shamalov, 
Nikolay Terentievich 

Zweitgrößter Anteilseigner der Bank Rossiya 

Kononov, 
Vladimir Petrovich 

Ehemaliger Nachfolger von Igor Strelkov / Girkin als „Verteidi-
gungsminister“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Rudenko, 
Miroslav Vladimirovich 

Mitglied des „Volksrates der Volksrepublik Donezk“ 

Pinchuk, 
Andrey Yurevich 

Ehemaliger „Minister für Staatssicherheit“ der „Volksrepublik 
Donezk“ 

Bereza, 
Oleg Vladimirovich 

Ehemaliger „Innenminister“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Rodkin, 
Andrei Nikolaevich 

Ehemaliger Vertreter der „Volksrepublik Donezk“ in Moskau 

Karaman, 
Aleksandr Akimovich 

Ehemaliger „stellvertretender Ministerpräsident für soziale  
Angelegenheiten“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Muradov, 
Georgiy L'vovich 

„Stellvertretender Premierminister“ der Krim und Vertreter der 
Krim bei Präsident Putin 
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Sheremet, 
Mikhail Sergeyevich 

Mitglied der Staatsduma, Abgeordneter der annektierten  
Autonomen Republik Krim, ehemaliger „erster  
stellvertretender Ministerpräsident“ der Krim 

Vorobiov, 
Yuri Leonidovich 

Stellvertretender Vorsitzender des Föderationsrates der  
Russischen Föderation 

Zhirinovsky, 
Vladimir Volfovich 

Mitglied des Rates der Staatsduma, Vorsitzender der  
LDPR-Partei 

Vasilyev, 
Vladimir Abdualiyevich 

Ehemaliger stellvertretender Vorsitzender der Staatsduma, 
Gouverneur der Republik Dagestan 

Vodolatsky, 
Viktor Petrovich 

Vorsitzender der Vereinigung der russischen und ausländischen 
kosakischen Streitkräfte und Abgeordneter der Staatsduma 

Kalashnikov, 
Leonid Ivanovich 

Ehemaliger erster stellvertretender Vorsitzender des  
Ausschusses der Staatsduma für auswärtige Angelegenheiten, 
derzeit Vorsitzender des Ausschusses der russischen  
Staatsduma für GUS-Angelegenheiten, eurasische Integration 
und Verbindungen zu Landsleuten 

Nikitin, 
Vladimir Stepanovich 

Ehemaliges Mitglied der Staatsduma und ehemaliger erster 
stellvertretender Vorsitzender des Ausschusses der Staatsduma 
für GUS-Angelegenheiten, eurasische Integration und  
Verbindungen zu Landsleuten 

Lebedev, 
Oleg Vladimirovich 

Ehemaliges Mitglied der Staatsduma und ehemaliger erster 
stellvertretender Vorsitzender des Ausschusses der Staatsduma 
für GUS-Angelegenheiten, eurasische Integration und  
Verbindungen zu Landsleuten 

Melinikov, 
Ivan Ivanovich 

Erster stellvertretender Vorsitzender der Staatsduma 

Lebedev, 
Igor Vladimirovich 

Stellvertretender Vorsitzender der Staatsduma 

Levichev, 
Nikolai Vladimirovich 

Ehemaliges Mitglied der Staatsduma, ehemaliger  
stellvertretender Vorsitzender der Staatsduma 

Zhurova, 
Svetlana Sergeevna 

Erste stellvertretende Vorsitzende des Ausschusses der  
Staatsduma für auswärtige Angelegenheiten 

Naumets, 
Aleksey Vasilevich 

Generalmajor der russischen Armee, ehemaliger Befehlshaber 
der 76. luftgestützten Division 

Chemezov, Chemezov führt den Vorsitz des Rostec-Konglomerats, des  
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Sergey Viktorovich führenden staatlich kontrollierten Rüstungs- und  
Industriekonzerns Russlands. Technopromexport, eine Tochter-
gesellschaft von Rostec, plant den Bau von Kraftwerken auf der 
Krim.  
Rosoboronexport, eine Tochtergesellschaft von Rostec, hat die 
Eingliederung von Rüstungsunternehmen der Krim in die  
russische Rüstungsindustrie unterstützt. 

Babakov, 
Alexander Mikhailovich 

Ehemaliger Abgeordneter der Staatsduma, Vorsitzender der 
Kommission der Staatsduma für Rechtsvorschriften für die  
Entwicklung des militärisch-industriellen Komplexes der  
Russischen Föderation, Mitglied von „Vereintes Russland“,  
Geschäftsmann mit umfangreichen Investitionen in der Ukraine 
und auf der Krim, Mitglied des Föderationsrates der Russischen 
Föderation, stellvertretender Vorsitzender des Ausschusses für 
auswärtige Angelegenheiten 

Kozyakov, 
Sergey Yurievich 

Ehemaliger „Leiter der zentralen Wahlkommission von 
Lugansk“ 

Akimov, 
Oleg Konstantinovich 

Abgeordneter der „Wirtschaftsunion Lugansk“ im „Nationalrat“ 
der „Volksrepublik Lugansk“ 

Airapetyan,  
Larisa Leonidovna 

Ehemalige Gesundheitsministerin der „Volksrepublik Lugansk“ 

Sivokonenko, 
Yuriy Viktorovich 

Mitglied des „Parlaments“ der „Volksrepublik Donezk“ und  
Vorsitzender der öffentlichen Vereinigung „Union der  
Berkut-Veteranen im Donezk-Becken“ 

Kofman, 
Aleksandr Igorevich 

Ehemaliger „Außenminister“ und „erster stellvertretender  
Vorsitzender“ des „Parlaments“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Khalikov, 
Ravil Zakarievich 

Ehemaliger „erster stellvertretender Ministerpräsident“ und 
vormaliger „Generalstaatsanwalt“ der „Volksrepublik Donezk“, 
derzeit Berater des Leiters der Moskauer Abteilung des  
Untersuchungsausschusses der Russischen Föderation (GSU SK) 

Semyonov, 
Dmitry Aleksandrovich 

Ehemaliger „stellvertretender Ministerpräsident für Finanzen“ 
der „Volksrepublik Lugansk“ 

Bugrov, 
Oleg Evgenevich 

Ehemaliger „Verteidigungsminister“ der „Volksrepublik 
Lugansk“ 

Lapteva, 
Lesya Mikhaylovna 

Ehemalige „Ministerin für Bildung, Wissenschaft, Kultur und 
Religion“ der „Volksrepublik Lugansk“ 
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Mikhaylov, 
Yevgeniy Eduardovich 

Ehemaliger „Minister des Ministerrates“ (Leiter der Verwaltung 
von Regierungsangelegenheiten) der „Volksrepublik Donezk“ 

Kostenok, 
Igor Vladimirovich 

Ehemaliger „Bildungsminister“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Orlov, 
Yevgeniy  
Vyacheslavovich 

Mitglied des „Nationalrates“ der „Volksrepublik Donezk“,  
Vorsitzender der öffentlichen Bewegung „Freies Donbass“ 

Deynego, 
Vladyslav  
Mykolayovych 

Ehemaliger „Stellvertretender Leiter“ des „Volksrates“ der 
„Volksrepublik Lugansk“ 

Milchakov, 
Alexey Yurevich 

Befehlshaber der „Rusich“-Einheit, einer bewaffneten  
Separatistengruppe, die in die Kämpfe in der Ostukraine  
verwickelt ist 

Basurin, 
Eduard Aleksandrovich 

Sprecher und Stellvertretender Leiter der „Volksmiliz“ der 
„Volksrepublik Donezk“ 

Shubin, 
Alexandr Vasilievich 

Ehemaliger „Justizminister“ der „Volksrepublik Lugansk“,  
ehemaliger Vorsitzender der „zentralen Wahlkommission“ der  
„Volksrepublik Lugansk“ 

Ignatov, 
Sergey Yurevich (alias 
Kuzovlev, Tambov) 

Ehemaliger sogenannter Oberbefehlshaber der Volksmiliz der 
„Volksrepublik Lugansk“, ehemaliger Befehlshaber der  
8. Armee der Russischen Streitkräfte, Stabschef und Erster 
Stellvertretender Befehlshaber des Militärbezirks Süd 

Filippova, 
Ekaterina Vladimirovna 

Ehemalige „Justizministerin“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Timofeev, 
Aleksandr Yurievich 

Ehemaliger „Minister für Finanzen und Steuern“ der „Volksre-
publik Donezk“ 

Manuylov, 
Evgeny Vladimirovich 

„Finanzminister“ der „Volksrepublik Lugansk“ 

Yatsenko, 
Viktor Vyacheslavovich 

„Minister für Kommunikation“ der sogenannten „Volksrepublik 
Donezk“ 

Besedina, 
Olga Igoreva 

Ehemalige „Ministerin für wirtschaftliche Entwicklung und  
Handel“ der „Volksrepublik Lugansk“ 

Ismailov, 
Zaur Raufovich 

Ehemaliger „Generalstaatsanwalt“ der „Volksrepublik 
Lugansk“, amtierender „Justizminister“ der „Volksrepublik  
Donezk“ 
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Antonov, 
Anatoly Ivanovich 

Ehemaliger Stellvertretender Verteidigungsminister der  
Russischen Föderation, ehemaliger Stellvertretender Minister 
für auswärtige Angelegenheiten, gehört im Rang eines  
Botschafters dem diplomatischen Korps der Russischen  
Föderation an 

Bakhin, 
Arkady Viktorovich 

Ehemaliger erster stellvertretender Verteidigungsminister,  
derzeit bei Rosatom beschäftigt 

Kartapolov, 
Andrei Valeryevich 

Befehlshaber des westlichen Militärbezirks, ehemaliger  
Direktor der Hauptabteilung Operationen und stellvertretender 
Leiter des Generalstabs der Streitkräfte der Russischen  
Föderation 

Rashkin, 
Valery Fedorovich 

Erster stellvertretender Vorsitzender des Ausschusses für  
ethnische Fragen der Staatsduma 

Balbek, 
Ruslan Ismailovich 

Mitglied der Staatsduma, Abgeordneter der rechtswidrig  
annektierten Autonomen Republik Krim, stellvertretender  
Vorsitzender des Duma-Ausschusses für ethnische Fragen 

Bakharev, 
Konstantin Mikhailovich 

Mitglied der Staatsduma, Abgeordneter der rechtswidrig  
annektierten Autonomen Republik Krim, Mitglied des  
Duma-Ausschusses für Kontrolle und Regulierung 

Belik, 
Dmitry Anatolievich 

Mitglied der Staatsduma, Abgeordneter der rechtswidrig  
annektierten Stadt Sewastopol, Mitglied des Duma- 
Ausschusses für Kontrolle und Regulierung 

Kozenko, 
Andrei Dmitrievich 

Mitglied der Staatsduma, Abgeordneter der rechtswidrig  
annektierten Autonomen Republik Krim, Mitglied des Duma-
Ausschusses für Finanzmärkte 

Savchenko, 
Svetlana Borisovna 

Mitglied der Staatsduma, Abgeordnete der rechtswidrig  
annektierten Autonomen Republik Krim, Mitglied des Duma-
Ausschusses für Kultur 

Shperov, 
Pavel Valentinovich 

Mitglied der Staatsduma, Abgeordneter der rechtswidrig  
annektierten Autonomen Republik Krim, Mitglied des Duma-
Ausschusses für GUS-Angelegenheiten, eurasische Integration 
und Verbindungen zu Landsleuten 

Cherezov (Tscheresow), 
Andrey Vladimirovich 

Mitverantwortlich für den Beschluss zum Weitertransport von 
Gasturbinen zwecks Installation auf der Krim 

Grabchak, 
Evgeniy Petrovich 

Im Energieministerium der Russischen Föderation zuständig für 
die Entwicklung von Stromerzeugungsvorhaben auf der Krim 
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Topor-Gilka, 
Sergey Anatolevich 

Als Generaldirektor von OOO „VO TPE“ verantwortlich für den 
Weitertransport von Gasturbinen auf die Krim 

Ovsyannikov, 
Dmitry Vladimirovich 

Gouverneur von Sewastopol 

Guzeyeva, 
Inna Nikolayevna 

Stellvertretende Leiterin der Wahlkommission der Krim 

Bezruchenko, 
Natalya Ivanovna 

Sekretärin der Wahlkommission der Krim 

Petukhov, 
Aleksandr Yurevich 

Ehemaliger stellvertretender Leiter der Wahlkommission von 
Sewastopol, föderaler Hauptinspektor für die Region Moskau 

Pogorelov, 
Miroslav Aleksandro-
vich 

Stellvertretender Leiter der Wahlkommission von Sewastopol 

Kapranova, 
Anastasiya Nikolayevna 

Sekretärin der Wahlkommission von Sewastopol 

Pozdnyakova, 
Olga Valerievna 

Ehemalige Vorsitzende der „zentralen Wahlkommission“ der  
„Volksrepublik Donezk“ 

Kravchenko, 
Elena Valerievna 

Vorsitzende der „zentralen Wahlkommission“ der  
„Volksrepublik Lugansk“ 

Pasechnik, 
Leonid Ivanovich 

„Gewählter Führer“ der „Volksrepublik Lugansk“ 

Bidyovka, 
Vladimir Anatolievich 

Vorsitzender des „Volksrates“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Miroshnichenko, 
Denis Nikolaevich 

„Vorsitzender“ des „Volksrates“ der „Volksrepublik Lugansk“ 

Naydenko, 
Aleksey Alekseevich 

„Stellvertretender Vorsitzender“ der „zentralen  
Wahlkommission“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Vysotskiy, 
Vladimir Yurievich 

Ehemaliger „Sekretär“ und amtierender Leiter der „zentralen 
Wahlkommission“ der „Volksrepublik Donezk“ 

Svidchenko, 
Maksim Aleksandrovich 

„Stellvertretender Vorsitzender“ der „zentralen  
Wahlkommission“ der „Volksrepublik Lugansk“ 

Tereshchenko, 
Ekaterina Vasilyevna 

„Sekretärin“ der „zentralen Wahlkommission“ der  
„Volksrepublik Lugansk“ 
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Stankevich, 
Sergey Nikolayevich 

Leiter der Grenzsicherungsabteilung des  
Inlandsgeheimdienstes der Russischen Föderation für die  
„Republik Krim und  
Sewastopol“ 

Shein, 
Andrey Borisovich 

Stellvertretender Leiter der Grenzsicherungsabteilung, Leiter 
der Einheit der Küstenwache des Inlandsgeheimdienstes der 
Russischen Föderation für die „Republik Krim und Sewastopol“ 

Salyaev, 
Aleksey Mikhailovich 

Befehlshabender Offizier des Grenzpatrouillenschiffs „Don“ 
(Schiffskennung 353) des Grenzschutzes des Inlandsgeheim-
dienstes der Russischen Föderation 

Shipitsin, 
Andrei 

Befehlshabender Offizier des Grenzpatrouillenschiffs  
„Izumrud“ des Grenzschutzes des Inlandsgeheimdienstes der 
Russischen Föderation 

Shatokhin, 
Aleksey Vladimirovich 

Dienststellenleiter des Kontrollpunkts von Kertsch für die  
„Republik Krim und Sewastopol“ des Inlandsgeheimdienstes 
der Russischen Föderation 

Romashkin, 
Ruslan Alexandrovich 

Dienststellenleiter des Kontrollpunkts in der „Republik Krim 
und Sewastopol“ des Inlandsgeheimdienstes der Russischen 
Föderation 

Shcherbakov, 
Sergey Alekseevich 

Befehlshabender Offizier des U-Boot-Abwehrschiffs „Suzdalets“ 
der Schwarzmeerflotte der Russischen Föderation 

Dvornikov, 
Aleksandr Vladimirovich 

Kommandant des südlichen Militärdistrikts der russischen 
Streitkräfte, Generaloberst und verantwortlich für die  
Streitkräfte in der Region, einschließlich der rechtswidrig  
annektierten Krim und Sewastopol 

Danilenko,  
Sergei Andreevich 

Leiter der Wahlkommission von Sewastopol, in dieser Eigen-
schaft wirkte er an der Durchführung der Kommunalwahlen in 
der rechtswidrig annektierten Stadt Sewastopol vom 08.  
September 2019 mit 

Basova,  
Lidia Aleksandrovna 

Stellvertretende Leiterin der Wahlkommission von Sewastopol, 
in dieser Eigenschaft wirkte sie an der Durchführung der  
Kommunalwahlen in der rechtswidrig annektierten Stadt  
Sewastopol vom 08. September 2019 mit 

Pyrkova, 
Ekaterina Eduardovna 

Sekretärin der Wahlkommission von Sewastopol, in dieser  
Eigenschaft wirkte sie an der Durchführung der Kommunalwah-
len in der rechtswidrig annektierten Stadt Sewastopol vom 08. 
September 2019 mit 
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Altabaeva, 
Ekaterina Borisovna 

Mitglied im Föderationsrat der Russischen Föderation für die 
rechtswidrig annektierte Stadt Sewastopol 

Gotsanyuk, 
Yuriy Mikhailovich 

Ministerpräsident der sogenannten ‚Republik Krim‘ 

Nemtsev, 
Vladimir Vladimirovich 

Vorsitzender der sogenannten ‚gesetzgebenden Versammlung‘ 
der rechtswidrig annektierten Stadt Sewastopol 

Razvozhaev, 
Mikhail Vladimirovich 

Sogenannter ‚amtierender Gouverneur‘ der rechtswidrig an-
nektierten Stadt Sewastopol 

 
 
Tabelle 2 

Nach Art. 3 der VO 269/2014 gelistete juristische Personen 

Name Branche Registrierung / Ort der Tätig-
keit 

Staatseinheitsunternehmen  
Chernomorneftegaz 

Öl / Gas Krim 

„Volksrepublik Lugansk“ / Ostukraine 

„Volksrepublik Donezk“ / Ostukraine 

„Föderaler Staat Noworossija“ / Ostukraine 

 „Große Don-Armee“ / Russische Föderation 

Paramilitärische Organisation „Sobol“ / Krim 

Selbstverteidigungsmiliz „Lugansker 
Guarde“ 

/ Ostukraine 

Separatistengruppe „Armee des  
Südostens“ 

/ Ostukraine 

Separatistengruppe „Volksmiliz des  
Donezkbeckens“ 

/ Ostukraine 

Separatistengruppe „Bataillon Wostok“ / Ostukraine 

Staatseinheitsunternehmen „Seehafen 
Sewastopol“ 

Schifffahrt Krim 
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Staatseinheitsunternehmen Universal-
Avia 

Luftfahrt Krim 

Nizhnyaya Oreanda Resort Tourismus Krim 

Brennerei Azov Lebensmittel Krim 

Landwirtschaftliche  
Produktionsvereinigung ‚Massandra‘ 

Lebensmittel Krim 

Allrussisches nationales wissenschaftli-
ches Forschungsinstitut für Weinbau 
und Weinherstellung ‚Magarach‘ 

Lebensmittel / 
Forschung 

Krim 

Novy Svet Lebensmittel Krim 

Almaz-Antey Air and Space Defence 
Corporation 

Rüstung Russische Föderation 

Dobrolet (Dobrolyot) Luftfahrt Russische Föderation 

Russische Nationale Handelsbank Finanzen Krim 

Republik Donezk / Ostukraine 

Frieden für die Region Lugansk / Ostukraine 

Freies Donbass / Ostukraine 

Volksunion (Narodny Soyuz) / Ostukraine 

Wirtschaftsunion Lugansk / Ostukraine 

Kosakische Nationalgarde / Ostukraine 

Sparta-Bataillon / Ostukraine 

Somali-Bataillon / Ostukraine 

Zarya-Bataillon / Ostukraine 

Prizrak-Brigade / Ostukraine 

Oplot-Bataillon / Ostukraine 

Kalmius-Bataillon / Ostukraine 

„Todesbataillon“ / Ostukraine 
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Bewegung „Novorossiya“ von Igor 
Strelkov 

/ Ostukraine 

OAO Technopromexport Maschinenbau Russische Föderation 

OOO Technopromexport Maschinenbau Russische Föderation 

ZAO Interavtomatika Anlagen- und  
Maschinenbau 

Russische Föderation 

„Staatseinheitsunternehmen der  
Republik Krim ‚Seehandelshäfen Krim‘“ 

Schifffahrt Krim 

AO „Institut Giprostroymost — Sankt 
Petersburg“ 

Baugewerbe Russische Föderation 

PJSC Mostotrest Baugewerbe Russische Föderation 

JSC Zaliv Shipyard  Krim 

Stroygazmontazh Corporation (SGM 
Group) 

Baugewerbe Russische Föderation 

Stroygazmontazh Most OOO Baugewerbe Russische Föderation 

CJSC VAD Baugewerbe Russische Föderation 
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3 Regionenbezogene Sanktionen 

Regelungen im Güterverkehr mit der Krim und Sewastopol 

Mit der EU-Verordnung 692/2014 vom 23. Juni 2014 traten regional begrenzte  
Wirtschaftssanktionen in Kraft. Gemäß Artikel 2 Buchstaben a und b sind Einfuhr aller  
Waren mit Ursprung auf der Krim oder Sewastopol in die Europäische Union sowie ihre  
Finanzierung, finanzielle Unterstützung, Versicherung und Rückversicherung verboten.  
Unter Waren mit Ursprung auf der Krim oder Sewastopol sind alle Waren erfasst, die  
vollständig auf der Krim oder in Sewastopol gewonnen oder hergestellt oder dort der  
letzten wesentlichen Be- oder Verarbeitung unterzogen wurden.  
 
Darüber hinaus sind nach Artikel 2b Absatz 1 der unmittelbare oder mittelbare Verkauf, 
die Lieferung, Weitergabe oder Ausführung bestimmter Güter und Technologien an  
natürliche oder juristische Personen auf der Krim oder in Sewastopol oder zur dortigen 
Verwendung untersagt. Diese Güter und Technologien sind in Tabelle 3 aufgeführt. In  
diesem Zusammenhang sind die unmittelbare oder mittelbare technische Hilfe,  
Vermittlungsdienste, andere Dienste, Finanzmittel, Finanzhilfen, Versicherungen und  
Rückversicherungen ebenfalls verboten. Der Begriff „technische Hilfe“ umfasst: 
  
– Reparatur, Entwicklung, Herstellung, Montage, Erprobung, Wartung oder jede andere 

technische Dienstleistung, 
– Anleitung, Beratung, Ausbildung, Weitergabe von praktischen Kenntnissen oder  

Fertigkeiten, 
– Beratungsdienste. 
 
Der Erwerb einer neuen oder die Ausweitung einer bestehenden Beteiligung an oder die 
Kontrolle über Einrichtungen oder Immobilien auf der Krim oder in Sewastopol sind  
verboten. Dies umfasst die Gründung von Gemeinschaftsunternehmen (Joint-Ventures) 
auf der Krim oder in Sewastopol und mit Einrichtungen, die auf der Krim oder in  
Sewastopol liegen. 
 
Für die Ausfuhrbeschränkung und das Investitions- und Finanzierungsverbot gilt eine  
Ausnahmeregelung, sofern die Ausfuhr der Güter und Technologien, deren Finanzierung 
oder Investitionen 
 
– für amtliche Tätigkeiten konsularischer Vertretungen oder internationaler  

Organisationen mit Sitz auf der Krim oder in Sewastopol, die nach dem Völkerrecht  
Immunität genießen, erforderlich sind, 

– für die ausschließliche Unterstützung von Krankenhäusern oder anderen öffentlichen 
Gesundheitseinrichtungen bestimmt sind, 

– Geräte oder Ausrüstungen für medizinische Zwecke sind. 
 

Eine Ausnahme besteht im Zusammenhang mit Investitionen, soweit diese der  
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Instandhaltung und somit der Gewährleistung der Sicherheit der bestehenden Infra- 
struktur dienen. Für alle obengenannten Verbote und Beschränkungen, einschließlich  
des Verbots der Erbringung technischer Hilfe und von Vermittlungsdiensten, gilt eine  
Ausnahme, falls die Tätigkeiten im Zusammenhang mit der Abwendung oder Eindämmung 
eines Ereignisses stehen, das voraussichtlich schwerwiegende oder wesentliche Auswir-
kungen auf die Gesundheit und Sicherheit von Menschen, einschließlich der Sicherheit  
vorhandener Infrastruktur, oder die Umwelt haben wird. Für die Ausnahmen ist in 
Deutschland eine Genehmigung des Bundesamts für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle 
(BAFA) erforderlich.  
 
Die Verordnung gilt 
 
– im Gebiet der Europäischen Union einschließlich ihres Luftraums, 
– an Bord der Luftfahrzeuge und Schiffe, die der Hoheitsgewalt eines Mitgliedsstaats  

unterstehen, 
– für Unionsbürger innerhalb und außerhalb des Gebiets der Union, 
– für nach dem Recht eines Mitgliedsstaats gegründete oder eingetragene juristische  

Personen innerhalb und außerhalb des Gebiets der Union, 
– für juristische Personen in Bezug auf Geschäfte, die ganz oder teilweise in der Union  

getätigt werden. 
 
Tabelle 3 

Nach Art. 2b der VO 692/2014 gelistete Güter und Technologien 

Kapitel / 
KN-Code 

Warenbezeichnung 

Kapitel 25 Salz; Schwefel; Steine und Erden; Gips; Kalk und Zement 

Kapitel 26 Erze; Schlacken und Aschen 

Kapitel 27 Mineralische Brennstoffe; Mineralöle und Erzeugnisse ihrer Destillation;  
Bituminöse Stoffe; Mineralwachse 

Kapitel 28 Anorganische chemische Erzeugnisse; anorganische oder organische  
Verbindungen von Edelmetallen, von Seltenerdmetallen, von Radioaktiven 
Elementen oder von Isotopen 

Kapitel 29 Organische chemische Erzeugnisse 

3842 Zubereitete Bindemittel für Gießereiformen oder -kerne; chemische  
Erzeugnisse und Zubereitungen der chemischen Industrie oder verwandter 
Industrien (einschließlich Mischungen von Naturprodukten), anderweit  
weder genannt noch inbegriffen 

3826 00 Biodiesel und Biodieselmischungen, kein Erdöl oder Öl aus bituminösen  
Mineralien enthaltend oder mit einem Gehalt an Erdöl oder Öl aus  
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bituminösen Materialien von weniger als 70 GHT 

Kapitel 72 Eisen und Stahl 

Kapitel 73 Waren aus Eisen oder Stahl 

Kapitel 74 Kupfer und Waren daraus 

Kapitel 75 Nickel und Waren daraus 

Kapitel 76 Aluminium und Waren daraus 

Kapitel 78 Blei und Waren daraus 

Kapitel 79 Zink und Waren daraus 

Kapitel 80 Zinn und Waren daraus 

Kapitel 81 Andere unedle Metalle; Cermets; Waren daraus 

8207 13 00 Erd-, Gesteins- oder Tiefbohrwerkzeuge, auswechselbar, mit arbeitenden 
Teilen aus gesinterten Metallcarbiden oder Cermets 

8207 19 10 Erd-, Gesteins- oder Tiefbohrwerkzeuge, auswechselbar, mit arbeitenden 
Teilen aus Diamant oder agglomeriertem Diamant 

8401 Kernreaktoren; nicht bestrahlte Brennstoffelemente für Kernreaktoren; 
Maschinen und Apparate für die Isotopentrennung 

8402 Dampfkessel (Dampferzeuger), ausgenommen Zentralheizungskessel, die 
sowohl heißes Wasser als auch Niederdruckdampf erzeugen können; Kessel 
zum Erzeugen von überhitztem Wasser 

8403 Zentralheizungskessel, ausgenommen solche der Position 8402 

8404 Hilfsapparate für Kessel der Position 8402 oder 8403 (z. B. Vorwärmer, 
Überhitzer, Rußbläser und Rauchgasrückführungen); Kondensatoren für 
Dampfkraftmaschinen 

8405 Generatorgas- und Wassergaserzeuger, auch mit ihren Gasreinigern;  
Acetylenentwickler und ähnliche mit Wasser arbeitende Gaserzeuger, auch 
mit ihren Gasreinigern 

8406 Dampfturbinen 

8407 Hub- und Rotationskolbenverbrennungsmotoren mit Fremdzündung 

8408 Kolbenverbrennungsmotoren mit Selbstzündung (Diesel- oder  
Halbdieselmotoren) 
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8409 Teile, erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für Motoren der Position 
8407 oder 8408 bestimmt 

8410 Wasserturbinen, Wasserräder und Regler dafür 

8411 Turbo-Strahltriebwerke, Turbo-Propellertriebwerke und andere  
Gasturbinen 

8412 Andere Motoren und Kraftmaschinen 

8413 Flüssigkeitspumpen, auch mit Flüssigkeitsmesser; Hebewerke für 
Flüssigkeiten 

8414 Luft- oder Vakuumpumpen, Luft- oder andere Gaskompressoren sowie 
Ventilatoren; Abluft- oder Umluftabzugshauben mit eingebautem  
Ventilator, auch mit Filter 

8415 Klimageräte, bestehend aus einem motorbetriebenen Ventilator und  
Vorrichtungen zum Ändern der Temperatur und des Feuchtigkeitsgehalts 
der Luft, einschließlich solcher, bei denen der Luftfeuchtigkeitsgrad nicht 
unabhängig von der Lufttemperatur reguliert wird 

8416 Brenner für Feuerungen, die mit flüssigem Brennstoff, pulverisiertem 
festem Brennstoff oder Gas betrieben werden; automatische Feuerungen, 
einschließlich ihrer mechanischen Beschicker, mechanischen Roste,  
mechanischen Entascher und ähnlichen Vorrichtungen 

8417 Nicht elektrische Industrie- und Laboratoriumsöfen, einschließlich  
Verbrennungsöfen 

8418 Kühl- und Gefrierschränke, Gefrier- und Tiefkühltruhen und andere  
Einrichtungen, Maschinen, Apparate und Geräte zur Kälteerzeugung, mit 
elektrischer oder anderer Ausrüstung; Wärmepumpen, ausgenommen  
Klimageräte der Position 8415 

8420 Kalander und Walzwerke (ausgenommen Metallwalzwerke und Glaswalz-
maschinen) sowie Walzen für diese Maschinen 

8421 Zentrifugen, einschließlich Zentrifugaltrockner; Apparate zum Filtrieren o-
der Reinigen von Flüssigkeiten oder Gasen 

8422 Geschirrspülmaschinen; Maschinen und Apparate zum Reinigen oder  
Trocknen von Flaschen oder anderen Behältnissen; Maschinen und  
Apparate zum Füllen, Verschließen, Versiegeln oder Etikettieren von  
Flaschen, Dosen, Schachteln, Säcken oder anderen Behältnissen;  
Maschinen und Apparate zum Verkapseln von Flaschen, Gläsern, Tuben  
oder ähnlichen Behältnissen; andere Maschinen und Apparate zum  
Verpacken oder Umhüllen von Waren (einschließlich  
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Schrumpffolienverpackungsmaschinen); Maschinen und Apparate zum  
Versetzen von Getränken mit Kohlensäure 

8423 Waagen (einschließlich Zähl- und Kontrollwaagen), ausgenommen Waagen 
mit einer Empfindlichkeit von 50 mg oder feiner; Gewichte für Waagen aller 
Art 

8424 Mechanische Apparate, auch handbetrieben, zum Verteilen, Verspritzen  
oder Zerstäuben von Flüssigkeiten oder Pulver; Feuerlöscher, auch mit 
Füllung; Spritzpistolen und ähnliche Apparate; Sandstrahlmaschinen, 
Dampfstrahlapparate und ähnliche Strahlapparate 

8425 Flaschenzüge; Zugwinden und Spille; Hubwinden 

8426 Derrickkrane; Kabelkrane, Laufkrane, Verladebrücken und andere Krane; 
fahrbare Hubportale, Portalhubkraftkarren und Krankraftkarren 

8427 Gabelstapler; andere mit Hebevorrichtung ausgerüstete Karren zum  
Fördern und für das Hantieren 

8428 Andere Maschinen, Apparate und Geräte zum Heben, Beladen, Entladen  
oder Fördern (z. B. Aufzüge, Rolltreppen, Stetigförderer und Seilschwebe-
bahnen) 

8429 Selbstfahrende Planiermaschinen (Bulldozer und Angledozer), Erd- oder 
Straßenhobel (Grader), Schürfwagen (Scraper), Bagger, Schürf- und andere 
Schaufellader, Straßenwalzen und andere Bodenverdichter 

8430 Andere Maschinen, Apparate und Geräte zur Erdbewegung, zum Planieren, 
Verdichten oder Bohren des Bodens oder zum Abbauen von Erzen oder  
anderen Mineralien; Rammen und Pfahlzieher; Schneeräumer 

8432 Teile, erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für Maschinen, Apparate 
und Geräte der Positionen 8425 bis 8430 bestimmt 

8432 Maschinen, Apparate und Geräte für die Land- und Forstwirtschaft oder 
den Gartenbau, zum Bearbeiten oder Bestellen des Bodens oder zur Pflege 
der Pflanzen; Walzen für Rasenflächen oder Sportplätze 

8435 Pressen, Mühlen und ähnliche Maschinen, Apparate und Geräte, zum  
Bereiten von Wein, Most, Fruchtsäften oder ähnlichen Getränken 

8436 Andere Maschinen, Apparate und Geräte für die Land- und Forstwirtschaft, 
den Gartenbau, die Geflügel- oder Bienenhaltung, einschließlich  
Keimapparate mit mechanischen oder wärmetechnischen Vorrichtungen 
und Brut- und Aufzuchtapparate für die Geflügelzucht 
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8437 Maschinen, Apparate und Geräte zum Reinigen, Sortieren oder Sieben von 
Körner- oder Hülsenfrüchten; Maschinen, Apparate und Geräte für die  
Müllerei oder zum Behandeln von Getreide oder Hülsenfrüchten,  
ausgenommen Maschinen, Apparate und Geräte von der in der Landwirt-
schaft verwendeten Art 

8439 Maschinen und Apparate zum Herstellen von Halbstoff aus  
cellulosehaltigen Faserstoffen oder zum Herstellen oder Fertigstellen von 
Papier oder Pappe 

8440 Buchbindereimaschinen und -apparate, einschließlich Fadenheftmaschinen 

8441 Andere Maschinen und Apparate zum Be- oder Verarbeiten von Papierhalb-
stoff, Papier oder Pappe, einschließlich Schneidemaschinen aller Art 

8442 Maschinen, Apparate und Geräte (ausgenommen Werkzeugmaschinen der 
Positionen 8456 bis 8465) zum Zurichten oder Herstellen von Druckplatten, 
Druckformzylindern oder anderen Druckformen; Druckplatten,  
Druckformzylinder und andere Druckformen; Lithografiesteine, Platten und  
Zylinder, für den Druck zugerichtet (z. B. geschliffen, gekörnt, poliert) 

8443 Maschinen, Apparate und Geräte zum Drucken mittels Druckplatten,  
Druckformzylindern und anderen Druckformen der Position 8442; andere 
Drucker, Kopiergeräte und Fernkopierer, auch miteinander kombiniert; 
Teile und Zubehör für diese Maschinen, Apparate oder Geräte 

8444 00 Maschinen zum Düsenspinnen, Verstrecken, Texturieren oder Schneiden 
von synthetischen oder künstlichen Spinnstoffen 

8445 Maschinen zum Vorbereiten oder Aufbereiten von Spinnstoffen; Maschinen 
zum Spinnen, Dublieren oder Zwirnen von Spinnstoffen und andere  
Maschinen und Apparate zum Herstellen von Spinnstoffgarnen; Maschinen 
zum Spulen (einschließlich Schussspulmaschinen), Wickeln oder Haspeln 
von Spinnstoffen sowie Maschinen zum Vorbereiten von Spinnstoffgarnen 
zur Verwendung auf Maschinen der Position 8446 oder 8447 

8447 Wirk-, Strick-, Nähwirk-, Gimpen-, Tüll-, Spitzen-, Stick-, Posamentier-, 
Flecht-, Netzknüpf- und Tuftingmaschinen 

8448 Hilfsmaschinen und -apparate für Maschinen der Position 8444, 8445, 8446 
oder 8447 (z. B. Schaftmaschinen, Jacquardmaschinen, Kett- und  
Schussfadenwächter und Webschützenwechsler); Teile und Zubehör,  
erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für Maschinen und Apparate 
dieser Position oder der Position 8444, 8445, 8446 oder 8447 bestimmt    
(z. B. Spindeln, Spindelflügel, Kratzengarnituren, Webeblätter, Nadelstäbe, 
Spinndüsen, Webschützen, Weblitzen, Webschäfte, Nadeln und Platinen) 
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8449 00 00 Maschinen und Apparate zum Herstellen oder Ausrüsten von Filz oder 
Vliesstoffen (als Meterware oder geformt), einschließlich Maschinen und 
Apparate zum Herstellen von Filzhüten; Formen für die Hutmacherei 

8450 Maschinen zum Waschen von Wäsche, auch mit Trockenvorrichtung 

8452 Nähmaschinen, andere als Fadenheftmaschinen der Position 8440; Möbel, 
Sockel und Deckel, ihrer Beschaffenheit nach besonders für Nähmaschinen 
bestimmt; Nähmaschinennadeln 

8453 Maschinen und Apparate zum Aufbereiten, Gerben oder Bearbeiten von 
Häuten, Fellen oder Leder oder zum Herstellen oder Instandsetzen von 
Schuhen oder anderen Waren aus Häuten, Fellen oder Leder,  
ausgenommen Nähmaschinen 

8454 Konverter, Gießpfannen, Gießformen zum Gießen von Ingots, Masseln oder 
dergleichen und Gießmaschinen für Gießereien, Stahlwerke oder andere 
metallurgische Betriebe 

8455 Metallwalzwerke und Walzen dafür 

8456 Werkzeugmaschinen zum Abtragen von Stoffen aller Art durch Laser-, Licht- 
oder anderen Photonenstrahl, Ultraschall, Elektroerosion,  
elektrochemische Verfahren oder Elektronen-, Ionen- oder Plasmastrahl; 
Wasserstrahlschneidemaschinen 

8457 Bearbeitungszentren, Mehrwegemaschinen und Transfermaschinen, zum 
Bearbeiten von Metallen 

8458 Drehmaschinen (einschließlich Drehzentren) zur spanabhebenden  
Metallbearbeitung 

8459 Spanabhebende Werkzeugmaschinen (einschließlich Bearbeitungseinheiten 
auf Schlitten) zum Bohren, Ausbohren, Fräsen oder Außen- oder 
Innengewindeschneiden von Metallen, ausgenommen Drehmaschinen  
(einschließlich Drehzentren) der Position 8458 

8460 Werkzeugmaschinen zum Entgraten, Schärfen, Schleifen, Honen, Läppen, 
Polieren oder zu anderem Fertigbearbeiten von Metallen oder Cermets mit 
Hilfe von Schleifscheiben, Schleifstoffen oder Poliermitteln, ausgenommen 
Verzahnmaschinen und Zahnfertigbearbeitungsmaschinen der Position 
8461 

8461 Hobelmaschinen, Waagerecht- und Senkrechtstoßmaschinen,  
Räummaschinen, Verzahnmaschinen, Zahnfertigbearbeitungsmaschinen, 
Sägemaschinen, Trennmaschinen und andere Werkzeugmaschinen zur  
spanabhebenden Bearbeitung von Metallen oder Cermets, anderweit  
weder genannt noch inbegriffen 
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8462 Werkzeugmaschinen (einschließlich Pressen) zum Freiformschmieden, 
Gesenkschmieden oder Hämmern von Metallen; Werkzeugmaschinen  
(einschließlich Pressen) zum Biegen, Abkanten, Richten, Scheren,  
Lochstanzen oder Ausklinken von Metallen; Pressen zum Bearbeiten von 
Metallen oder Metallcarbiden, vorstehend nicht genannt 

8463 Andere Werkzeugmaschinen zum spanlosen Be- oder Verarbeiten von  
Metallen oder Cermets 

8464 Werkzeugmaschinen zum Bearbeiten von Steinen, keramischen Waren,  
Beton, Asbestzement oder ähnlichen mineralischen Stoffen oder zum  
Kaltbearbeiten von Glas 

8465 Werkzeugmaschinen (einschließlich Nagel-, Heft-, Klebe-, Verleim- und  
andere Zusammenfügemaschinen) zum Bearbeiten von Holz, Kork, Bein, 
Hartkautschuk, harten Kunststoffen oder ähnlichen harten Stoffen 

8466 Teile und Zubehör, erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für  
Maschinen der Positionen 8456 bis 8465 bestimmt, einschließlich  
Werkstück- und Werkzeughalter, selbstöffnende Gewindeschneidköpfe, 
Teilköpfe und andere Spezialvorrichtungen für Werkzeugmaschinen;  
Werkzeughalter für von Hand zu führende Werkzeuge aller Art 

8467 Pneumatische, hydraulische oder von eingebautem Motor (elektrisch oder 
nicht elektrisch) betriebene Werkzeuge, von Hand zu führen 

8468 Maschinen, Apparate und Geräte zum Löten oder Schweißen, auch wenn 
sie zum Brennschneiden verwendbar sind, jedoch ausgenommen solche der 
Position 8515; Maschinen und Apparate zum autogenen Oberflächenhärten 

8469 00 Schreibmaschinen, ausgenommen Drucker der Position 8443;  
Textverarbeitungsmaschinen 

8470 Rechenmaschinen und Geräte im Taschenformat, zum Aufzeichnen,  
Wiedergeben und Anzeigen von Daten, mit Rechenfunktionen;  
Abrechnungsmaschinen, Frankiermaschinen, Fahrkarten- oder  
Eintrittskarten-Ausgabemaschinen und ähnliche Maschinen, mit  
eingebautem Rechenwerk; Registrierkassen 

8471 Automatische Datenverarbeitungsmaschinen und ihre Einheiten;  
magnetische oder optische Leser, Maschinen zum Aufzeichnen von Daten 
auf Datenträger in codierter Form und Maschinen zum Verarbeiten solcher 
Daten, anderweit weder genannt noch inbegriffen 

8472 Andere Büromaschinen und -apparate (z. B. Hektografen, Schablonenver-
vielfältiger, Adressiermaschinen, automatische Banknotenausgabegeräte, 
Geldsortier-, Geldzähl- oder Geldeinwickelmaschinen,  
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Bleistiftspitzmaschinen, Perforiermaschinen und Büroheftmaschinen) 

8473 Teile und Zubehör (ausgenommen Koffer, Schutzhüllen und dergleichen), 
erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für Maschinen, Apparate oder 
Geräte der Positionen 8469 bis 8472 bestimmt 

8474 Maschinen und Apparate zum Sortieren, Sieben, Trennen, Waschen,  
Zerkleinern, Mahlen, Mischen oder Kneten von Erden, Steinen, Erzen oder 
anderen festen (auch pulver- oder breiförmigen) mineralischen Stoffen; 
Maschinen zum Pressen oder Formen von festen mineralischen  
Brennstoffen, keramischen Massen, Zement, Gips oder anderen pulver-  
oder breiförmigen mineralischen Stoffen; Maschinen zum Herstellen von  
Gießformen aus Sand 

8475 Maschinen zum Zusammenbauen von mit Glaskolben oder Glasröhre  
ausgestatteten elektrischen Lampen, Elektronenröhren oder Blitzlampen; 
Maschinen zum Herstellen oder Warmbearbeiten von Glas oder Glaswaren 

8476 Warenverkaufsautomaten (z. B. Briefmarken-, Zigaretten-, Lebensmittel-  
oder Getränkeautomaten), einschließlich Geldwechselautomaten 

8477 Maschinen und Apparate zum Be- oder Verarbeiten von Kautschuk oder 
Kunststoffen oder zum Herstellen von Waren aus diesen Stoffen, in Kapitel 
84 anderweit weder genannt noch inbegriffen 

8478 Maschinen und Apparate zum Aufbereiten oder Verarbeiten von Tabak, in 
Kapitel 84 anderweit weder genannt noch inbegriffen 

8479 Maschinen, Apparate und mechanische Geräte mit eigener Funktion, in  
Kapitel 84 anderweit weder genannt noch inbegriffen 

8480 Gießerei-Formkästen; Grundplatten für Formen; Gießereimodelle; Formen 
für Metalle (andere als solche zum Gießen von Ingots, Masseln oder dergl.), 
Metallcarbide, Glas, mineralische Stoffe, Kautschuk oder Kunststoff 

8481 Armaturen und ähnliche Apparate für Rohr- oder Schlauchleitungen, 
Dampfkessel, Sammelbehälter, Wannen oder ähnliche Behälter,  
einschließlich Druckminderventile und thermostatisch gesteuerte Ventile 

8482 Wälzlager (Kugellager, Rollenlager und Nadellager) 

8483 Wellen (einschließlich Nockenwellen und Kurbelwellen) und Kurbeln; Lager-
gehäuse mit eingebautem Wälzlager; Gleitlager; Lagergehäuse und Lager-
schalen; Zahnräder, Zahnstangen, Friktionsräder, Kettenräder und  
Getriebe, auch in Form von Wechsel- oder Schaltgetrieben oder  
Drehmomentwandlern; Kugel- oder Rollenrollspindeln; Schwungräder,  
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Riemen- und Seilscheiben (einschließlich Seilrollenblöcke für Flaschenzüge); 
Schaltkupplungen und andere Wellenkupplungen (einschließlich Universal-
kupplungen) 

8484 Metalloplastische Dichtungen; Sätze oder Zusammenstellungen von  
Dichtungen verschiedener stofflicher Beschaffenheit, in Beuteln, Kartons  
oder ähnlichen Umschließungen; mechanische Dichtungen 

8486 Maschinen, Apparate und Geräte von der ausschließlich oder hauptsächlich 
zum Herstellen von Halbleiterbarren (boules), Halbleiterscheiben (wafers) 
oder Halbleiterbauelementen, elektronischen integrierten Schaltungen  
oder Flachbildschirmen verwendeten Art; in Anmerkung 9 C zu diesem  
Kapitel genannte Maschinen, Apparate und Geräte; Teile und Zubehör 

8487 Teile von Maschinen, Apparaten oder Geräten, in diesem Kapitel anderweit 
weder genannt noch inbegriffen, ausgenommen Teile mit elektrischer  
Isolierung, elektrischen Anschlussstücken, Wicklungen, Kontakten oder  
anderen charakteristischen Merkmalen elektrotechnischer Waren 

8501 Elektromotoren und elektrische Generatoren  
(ausg. Stromerzeugungsaggregate) 

8502 Stromerzeugungsaggregate und elektrische rotierende Umformer 

8503 Teile, die erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für Elektromotoren, 
elektrische Generatoren, Stromerzeugungsaggregate oder elektrische  
rotierende Umformer bestimmt sind 

8504 Elektrische Transformatoren, elektrische Stromrichter (z.B. Gleichrichter) 
sowie Drossel- und andere Selbstinduktionsspulen, Teile davon 

8505 Elektromagnete (ausg. für medizinische Zwecke); Dauermagnete und  
Waren, die dazu bestimmt sind, nach Magnetisierung Dauermagnete zu 
werden; Spannplatten, Spannfutter und ähnl. dauermagnetische oder 
elektromagnetische Aufspannvorrichtungen; elektromagnetische  
Kupplungen und Bremsen; elektromagnetische Hebeköpfe; Teile davon 

8507 Akkumulatoren, elektrisch, einschl. Scheider (Separatoren) dafür, auch in 
quadratischer oder rechteckiger Form; Teile davon (ausg. ausgebrauchte 
sowie aus Weichkautschuk oder Spinnstoffen) 

8511 Elektrische Zündapparate, Zündvorrichtungen und Anlasser, für  
Verbrennungsmotoren mit Fremd- oder Selbstzündung (z.B. Magnetzünder,  
Lichtmagnetzünder, Zündspulen, Zündkerzen und Glühkerzen); mit den  
vorstehend genannten Motoren verwendete Lichtmaschinen (z.B. Gleich- 
und Wechselstrommaschinen) und Lade- oder Rückstromschalter, Teile  
davon 
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8514 Elektrische Industrieöfen oder Laboratoriumsöfen, einschließlich  
Induktionsöfen oder Öfen mit dielektrischer Erwärmung (ausg.  
Trockenöfen); andere Industrie- oder Laboratoriumsapparate zum  
Warmbehandeln von Stoffen mittels Induktion oder dielektrischer  
Erwärmung; Teile davon 

8515 Löt- und Schweißmaschinen, Schweißapparate und Schweißgeräte (auch 
wenn sie zum Schneiden verwendbar sind), elektrisch (auch mit elektrisch 
beheiztem Gas) oder mit Laserstrahl, Lichtstrahl oder anderem  
Photonenstrahl, mit Ultraschall, Elektronenstrahl, magnetischen Impulsen 
oder Plasmastrahl arbeitend; elektrische Maschinen, Apparate und Geräte 
zum Spritzen schmelzflüssiger Metalle, Hartmetalle oder Cermets; Teile  
davon (ausg. Warmspritzpistolen der Pos. 8424) 

8525 Sendegeräte für den Rundfunk oder das Fernsehen, auch mit eingebautem 
Empfangsgerät oder Tonaufnahme oder Tonwiedergabegerät;  
Fernsehkameras, digitale Fotoapparate und Videokameraaufnahmegeräte 

8526 Radar apparatus, radio navigational aid apparatus and radio remote control 
apparatus 

8527 Rundfunkempfangsgeräte, auch in einem gemeinsamen Gehäuse mit  
einem Tonaufnahme- oder Tonwiedergabegerät oder einer Uhr kombiniert 

8528 Monitore und Projektoren, ohne eingebautes Fernsehempfangsgerät;  
Fernsehempfangsgeräte, auch mit eingebautem Rundfunkempfangsgerät 
oder Ton- oder Bildaufzeichnungs- oder -wiedergabegerät 

8529 Teile, erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für Geräte der  
Positionen 8525 bis 8528 bestimmt 

8530 Elektrische Verkehrssignal-, Verkehrssicherungs-, Verkehrsüberwachungs- 
und Verkehrssteuergeräte für Schienenwege oder dergleichen, Straßen, 
Binnenwasserstraßen, Parkplätze oder Parkhäuser, Hafenanlagen oder 
Flughäfen; Teile davon (ausg. mechanische oder elektromechanische  
Geräte der Pos. 8608) 

8531 Elektrische Hör- und Sichtsignalgeräte, (z.B. Läutewerke, Sirenen,  
Anzeigetafeln, Einbruchsalarmgeräte oder Diebstahlalarmgeräte und  
Feuermelder); Teile davon (ausg. von der für Kraftfahrzeuge, Fahrräder  
oder Verkehrswege verwendeten Art) 

8532 Elektrische Festkondensatoren, Drehkondensatoren und andere  
einstellbare Kondensatoren; Teile davon 

8533 Elektrische Widerstände, Teile davon (einschließlich Rheostate und  
Potenziometer), ausgenommen Heizwiderstände 
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8534 Gedruckte Schaltungen 

8535 Elektrische Geräte zum Schließen, Unterbrechen, Schützen oder Verbinden 
von elektrischen Stromkreisen (z.B. Schalter, Sicherungen, Blitzschutzvor-
richtungen, Spannungsbegrenzer, Überspannungsableiter,  
Steckvorrichtungen und Verbindungskästen), für eine Spannung von mehr 
als 1 000 V (ausg. Schaltschränke, Schaltpulte, Steuerungen usw. der Pos. 
8537) 

8536 Elektrische Geräte zum Schließen, Unterbrechen, Schützen oder Verbinden 
von elektrischen Stromkreisen (z.B. Schalter, Relais, Sicherungen,  
Überspannungsableiter, Steckvorrichtungen, Lampenfassungen und  
Verbindungskästen), für eine Spannung von 1 000 V oder weniger (ausg. 
Schaltschränke, Schaltpulte, Steuerungen usw. der Pos. 8537) 

8537 Tafeln, Felder, Konsolen, Pulte, Schränke und andere Träger, mit mehreren 
Geräten der Pos. 8535 oder 8536, einschl. solcher mit eingebauten  
Instrumenten oder Geräten des Kapitels 90, zum elektrischen Schalten oder 
Steuern oder für die Stromverteilung sowie numerische Steuerungen (ausg. 
Vermittlungseinrichtungen für die drahtgebundene Fernsprechtechnik oder 
Telegrafentechnik oder Telegrafentechnik) 

3538 Teile, die erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für Geräte der Pos. 
8535, 8536 oder 8537 bestimmt sind 

8539 Elektrische Glühlampen und Entladungslampen, einschl. innenverspiegelter 
Scheinwerferlampen (sealed beam lamp units), Ultraviolettlampen und  
Infrarotlampen sowie Bogenlampen; Teile davon 

8540 Glühkathoden-, Kaltkathoden- und Fotokathoden-Elektronenröhren (z.B. 
Vakuumröhren, dampf- oder gasgefüllte Röhren, Quecksilberdampfgleich-
richterröhren, Kathodenstrahlröhren und Bildaufnahmeröhren für 
Fernsehkameras), Teile davon 

8541 Dioden, Transistoren und ähnl. Halbleiterbauelemente; lichtempfindliche 
Halbleiterbauelemente (einschl. Fotoelemente, auch zu Modulen  
zusammengesetzt oder in Form von Tafeln) (ausg. photovoltaische  
Generatoren); Leuchtdioden; gefasste oder montierte piezoelektrische  
Kristalle; Teile davon 

8542 Elektronische integrierte Schaltungen, Teile davon 

8543 Maschinen, Apparate und Geräte mit eigener Funktion, elektrisch, in  
Kapitel 85 anderweit weder genannt noch inbegriffen; Teile davon 

8544 Drähte und Kabel (einschl. Koaxialkabel) für elektrotechnische Zwecke,  
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isoliert (auch lackisoliert oder elektrolytisch oxidiert) und andere isolierte 
elektrische Leiter, auch mit Anschlussstücken; Kabel aus optischen, einzeln 
umhüllten Fasern, auch elektrische Leiter enthaltend oder mit Anschluss-
stücken 

8545 Kohleelektroden, Kohlebürsten, Lampenkohlen, Batterie- und Elemente-
kohlen und andere Waren für elektrotechnische Zwecke, aus Grafit oder 
anderem Kohlenstoff, auch in Verbindung mit Metall 

8546 Isolatoren für elektrotechnische Zwecke, aus Stoffen aller Art (ausg.  
Isolierteile) 

8547 Isolierteile, ganz aus Isolierstoffen oder nur mit in die Masse eingepressten 
einfachen Metallteilen zum Befestigen (z.B. mit eingepressten Hülsen mit 
Innengewinde), für elektrische Maschinen, Apparate, Geräte oder  
Installationen (ausg. Isolatoren der Pos. 8546); Isolierrohre für  
elektrotechnische Zwecke, einschl. Verbindungsstücke dazu, aus unedlen 
Metallen, mit Innenisolierung 

8548 Abfälle und Schrott von elektrischen Primärelementen, Primärbatterien 
und Akkumulatoren; ausgebrauchte elektrische Primärelemente,  
Primärbatterien und Akkumulatoren; elektrische Teile von Maschinen,  
Apparaten oder Geräten, in Kapitel 85 anderweit weder genannt noch  
inbegriffen 

 Vertrauliche Produkte des Kapitels 85; Waren des Kapitels 85, die als  
Post- oder Paketpostsendung (extra) versandt werden / zusammengesetz-
ter Kode zur Verbreitung von Statistiken 

Kapitel 86 Schienenfahrzeuge und ortsfestes Gleismaterial, Teile davon; mechanische 
(auch elektromechanische) Signalgeräte für Verkehrswege 

8701 Zugmaschinen (ausgenommen Zugkraftkarren der Position 8709) 

8702 Kraftfahrzeuge zum Befördern von 10 oder mehr Personen, einschließlich 
Fahrer 

8704 Lastkraftwagen 

8705 Kraftfahrzeuge zu besonderen Zwecken, ihrer Beschaffenheit nach nicht 
hauptsächlich zur Personen- oder Güterbeförderung bestimmt (z.B.  
Abschleppwagen, Kranwagen, Feuerwehrwagen, Betonmischwagen,  
Straßenkehrwagen, Straßensprengwagen, Werkstattwagen, Wagen mit  
Röntgenanlage) 

8706 00 Fahrgestelle für Kraftfahrzeuge der Positionen 8701 bis 8705, mit Motor 

8709 Kraftkarren ohne Hebevorrichtung, von der in Fabriken, Lagerhäusern,  
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Hafenanlagen oder auf Flugplätzen zum Kurzstreckentransport von Waren 
verwendeten Art; Zugkraftkarren, von der auf Bahnhöfen verwendeten Art; 
Teile davon 

8710 00 00 Panzerkampfwagen und andere selbstfahrende gepanzerte Kampffahr-
zeuge, auch mit Waffen; Teile davon 

8716 Anhänger, einschließlich Sattelanhänger, für Fahrzeuge aller Art; andere 
nicht selbstfahrende Fahrzeuge; Teile davon 

Kapitel 88 Luftfahrzeuge und Raumfahrzeuge, Teile davon 

Kapitel 89 Wasserfahrzeuge und schwimmende Vorrichtungen 

Kapitel 98 Vollständige Fabrikationsanlagen 

7106 Silber (einschließlich vergoldetes oder platiniertes Silber), in Rohform oder 
als Halbzeug oder Pulver 

7107 Silberplattierungen auf unedlen Metallen, in Rohform oder als Halbzeug 

7108 Gold (einschließlich platiniertes Gold), in Rohform oder als Halbzeug oder 
Pulver 

7109 Goldplattierungen auf unedlen Metallen oder auf Silber, in Rohform oder 
als Halbzeug 

7110 Platin, in Rohform oder als Halbzeug oder Pulver 

7111 Platinplattierungen auf unedlen Metallen, auf Silber oder auf Gold, in 
Rohform oder als Halbzeug 

7112 Abfälle und Schrott von Edelmetallen oder Edelmetallplattierungen; andere 
Abfälle und Schrott, Edelmetalle oder Edelmetallverbindungen enthaltend, 
von der hauptsächlich zur Wiedergewinnung von Edelmetallen  
verwendeten Art 

9013 Flüssigkristallvorrichtungen, die anderweit als Waren nicht genauer erfasst 
sind; Laser, ausgenommen Laserdioden; andere in diesem Kapitel  
anderweit weder genannte noch inbegriffene optische Instrumente,  
Apparate und Geräte 

9014 Kompasse, einschließlich Navigationskompasse; andere  
Navigationsinstrumente, -apparate und -geräte 

9015 Instrumente, Apparate und Geräte für die Geodäsie, Topografie,  
Fotogrammmetrie, Hydrografie, Ozeanografie, Hydrologie, Meteorologie  
oder Geophysik, ausgenommen Kompasse; Entfernungsmesser 
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9025 Dichtemesser (Aräometer, Senkwaagen) und ähnliche schwimmende  
Instrumente, Thermometer, Pyrometer, Barometer, Hygrometer und 
Psychrometer, auch mit Registriervorrichtung, auch miteinander  
kombiniert 

9026 Instrumente, Apparate und Geräte zum Messen oder Überwachen von 
Durchfluss, Füllhöhe, Druck oder anderen veränderlichen Größen von  
Flüssigkeiten oder Gasen (z.B. Durchflussmesser, Flüssigkeitsstand- oder 
Gasstandanzeiger, Manometer, Wärmemengenzähler), ausgenommen  
Instrumente, Apparate und Geräte der Position 9014, 9015, 9028 oder 
9032 

9027 Instrumente, Apparate und Geräte für physikalische oder chemische  
Untersuchungen (z.B. Polarimeter, Refraktometer, Spektrometer und  
Untersuchungsgeräte für Gase oder Rauch); Instrumente, Apparate und  
Geräte zum Bestimmen der Viskosität, Porosität, Dilatation, Oberflächen-
spannung oder dergleichen oder für kalorimetrische, akustische oder  
fotometrische Messungen (einschließlich Belichtungsmesser); Mikrotome 

9028 Gaszähler, Flüssigkeitszähler oder Elektrizitätszähler, einschließlich  
Eichzähler dafür 

9029 Andere Zähler (z.B. Tourenzähler, Produktionszähler, Taxameter, Kilometer-
zähler oder Schrittzähler); Tachometer und andere  
Geschwindigkeitsmesser, ausgenommen solche der Position 9014 oder 
9015; Stroboskope 

9030 Oszilloskope, Spektralanalysatoren und andere Instrumente, Apparate und 
Geräte zum Messen oder Prüfen elektrischer Größen; ausgenommen Zähler 
der Position 9028, Instrumente, Apparate und Geräte zum Messen oder 
zum Nachweis von Alpha-, Beta-, Gamma-, Röntgenstrahlen, kosmischen  
oder anderen ionisierenden Strahlen 

9031 Instrumente, Apparate, Geräte und Maschinen zum Messen oder Prüfen, in 
diesem Kapitel anderweit weder genannt noch inbegriffen;  
Profilprojektoren 

9032 Instrumente, Apparate und Geräte zum Regeln 

9033 Teile und Zubehör (in Kapitel 90 anderweit weder genannt noch  
inbegriffen) für Maschinen, Apparate, Geräte, Instrumente oder andere 
Waren des Kapitels 90 
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4 Sektorspezifische Sanktionen 

Regelungen im Güterverkehr mit Russland 

4.1 Rüstungsgüter 

Artikel 2 Absatz 1 des Beschlusses 2014/512/GASP des Rates vom 31. Juli 2014 verbietet 
die Lieferung, Verbringung oder Ausfuhr von Rüstungsgütern und zugehörigen Gütern  
aller Art nach Russland durch Unionsbürger, vom Hoheitsgebiet der Mitgliedsstaaten oder 
durch Schiffe oder Flugzeuge unter ihrer Flagge. Das Verbot gilt unabhängig davon, ob 
diese Güter ihren Ursprung in der Europäischen Union haben oder nicht. Von dem Verbot 
sind Einfuhr, Kauf und Beförderung der Güter durch Unionsbürger oder Schiffe oder  
Flugzeuge unter der Flagge der EU-Mitgliedsstaaten erfasst. Zu beachten ist, dass das  
Waffenembargo nicht für die Krim und Sewastopol gilt, da diese Gebiete von der EU nicht 
als Teil der Russischen Föderation anerkannt werden. Die erfassten Güter sind in der  
Gemeinsamen Militärgüterliste der Europäischen Union1 aufgelistet. 
 
Die unmittelbare oder mittelbare Erbringung technischer Hilfe, von Vermittlungsdiensten 
und anderer Dienste im Zusammenhang mit militärischen Aktivitäten und der  
Bereitstellung von Rüstungsgütern und zugehörigen Gütern für eine natürliche oder  
juristische Person in Russland oder zur Verwendung in Russland ist untersagt. Der Begriff 
„technische Hilfe“ umfasst:  
 
– Reparaturen, Entwicklung, Herstellung, Montage, Erprobung, Wartung und jede andere 

technische Dienstleistung, 
– Anleitung, Beratung, Ausbildung, Weitergabe von praktischen Kenntnissen oder  

Fertigkeiten, 
– Beratungsdienste. 
 
Die unmittelbare und mittelbare Gewährleistung von Finanzmitteln, Finanzhilfen,  
Versicherungen und Rückversicherungen ist ebenfalls verboten, sowie die Einfuhr, der 
Kauf oder die Beförderung von Rüstungsgütern und zugehörigen Gütern aller Art aus  
Russland durch Unionsbürger oder durch Schiffe oder Flugzeuge unter der Flagge der  
Mitgliedsstaaten. 

                                                        
 
1 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=OJ%3AC%3A2014%3A107%3AFULL. 
 

 
 
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=OJ%3AC%3A2014%3A107%3AFULL
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4.2 Güter mit doppeltem Verwendungszweck 

4.2.1 Güter mit doppeltem Verwendungszweck, die für eine militärische 
Verwendung bestimmt sind oder sein könnten 

Gemäß Artikel 2 Absatz 1 der EU-Verordnung 833/2014 vom 31. Juli 2014 ist es verboten, 
gelistete Güter und Technologien mit doppeltem Verwendungszweck2 (Dual-Use-Güter) 
unmittelbar oder mittelbar an natürliche oder juristische Personen in Russland oder zur 
Verwendung in Russland zu verkaufen, zu liefern, zu verbringen oder auszuführen, wenn 
diese Güter ganz oder teilweise für militärische Zwecke oder für einen militärischen  
Endnutzer bestimmt sind oder sein könnten. Das Verbot gilt unabhängig davon, ob diese 
Güter ihren Ursprung in der Europäischen Union haben oder nicht. Sind die Güter für eine 
Endverwendung durch die russischen Streitkräfte bestimmt, so wird eine militärische 
Zweckbestimmung der Güter grundsätzlich angenommen.  
 
Die Verbringung von Gütern mit doppeltem Verwendungszweck in andere EU-Mitglieds-
staaten ist verboten, soweit dem Verbringer bekannt ist, dass das endgültige Bestim-
mungsziel der Lieferung Russland ist und dass die Güter ganz oder teilweise für  
militärische Zwecke oder militärische Endverwender bestimmt sind oder sein könnten. 
Ebenso gilt ein Verbot für Durchfuhren, sofern das Endbestimmungsland der Güter  
Russland ist und die Güter ganz oder teilweise für militärische Zwecke oder militärische 
Endverwender bestimmt sind oder sein könnten. 
 
Ebenfalls untersagt sind die unmittelbare oder mittelbare technische Hilfe, Vermittlungs-
dienste, andere Dienste, Finanzmittel, Finanzhilfen, Versicherungen und Rückversicherun-
gen im Zusammenhang mit Dual-Use-Gütern für natürliche und juristische Personen in 
Russland oder zur Verwendung in Russland. 

4.2.2 Güter mit doppeltem Verwendungszweck, die für gelistete  
Unternehmen bestimmt sind oder sein könnten 

Nach Artikel 2a Absatz 1 der EU-Verordnung 833/2014 vom 31. Juli 2014 sind der unmittel-
bare oder mittelbare Verkauf, die Lieferung, Verbringung oder Ausfuhr von Dual-Use- 
Gütern mit oder ohne Ursprung in der Union an die folgenden Empfänger verboten: 
 
– JSC Sirius 
– OJSC Stankoinstrument 
– OAO JSC Chemcomposite 
– JSC Kalashnikov 
– JSC Tula Arms Plant 
– NPK Technologii Maschinostrujenija 

                                                        
 
2 Siehe Anhang I der Verordnung 428/2009 (EG-Dual-Use-Verordnung). 
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– OAO Wysokototschnye Mompleksi 
– OAO Almaz Antey 
– OAO NPO Bazalt 
 
Das Verbot umfasst ebenfalls Verbringungen, soweit dem Verbringer bekannt ist, dass die 
Güter an die genannten Unternehmen ausgeführt werden sollen. Das Verbot erstreckt sich 
auch auf Durchfuhren, sofern diese Güter für die genannten Unternehmen bestimmt sind.  
 
Gegen das Unternehmen OAO Almaz Antey wurden bereits mit der EU-Verordnung 
269/2014 vom 17. März 2014 Finanzsanktionen verhängt, die die Bereitstellung von  
Geldern und wirtschaftlichen Ressourcen an dieses Unternehmen untersagen. Dieses  
Verbot gilt auch für Lieferungen an Almaz Antey, die auf einem Altvertrag beruhen. 
 
Ebenso untersagt sind die unmittelbare oder mittelbare technische Hilfe, Vermittlungs-
dienste, andere Dienste, Finanzmittel, Finanzhilfen, Versicherungen und Rückversiche- 
rungen im Zusammenhang mit Dual-Use-Gütern für die gelisteten Unternehmen. 
 
Die Verbote gelten nicht für Dual-Use-Güter, die für die Luft- und Raumfahrtindustrie  
bestimmt sind oder die Wahrung und Sicherheit vorhandener ziviler nuklearer Kapazitäten 
innerhalb der EU gewährleisten. 

4.3 Bestimmte Güter der Ölindustrie 

Gemäß Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung 833/2014 vom 31. Juli 2014 unterliegen die  
unmittelbare und mittelbare Ausfuhr, der Verkauf, die Lieferung und die Verbringung  
bestimmter Güter für die Ölindustrie (s. Tabelle 4) zum Einsatz in Russland, einschließlich 
seiner ausschließlichen Wirtschaftszone und seines Festlandsockels, einer vorherigen  
Genehmigungspflicht. Für die Einstufung ist nur der KN-Code des fertigen Produkts  
maßgeblich. Bei Anlagenlieferungen ist dem Zoll folglich nur der KN-Code der gesamten 
Anlage, nicht der Teillieferungen oder der Einzelteile, zu nennen. Die Genehmigungspflicht 
gilt auch für Lieferungen an Empfänger in anderen Staaten, insoweit die Lieferung für die 
Verwendung in Russland bestimmt ist und der Ausführer davon Kenntnis hat. Im Geneh-
migungsantrag müssen umfassende Informationen zum Empfänger bzw. Endverwender 
erbracht werden, einschließlich eines aktuellen Firmenprofils, Beschreibung des Tätig-
keitsspektrums und Angaben zur beabsichtigten Endverwendung der Güter.  
 
Nach Artikel 3 Absatz 5 der EU-Verordnung 883/2014 vom 31. Juli 2014 darf keine  
Genehmigung für den Verkauf, die Lieferung, die Verbringung oder die Ausfuhr der  
gelisteten Güter erteilt werden, wenn diese für folgende Projekte in Russland bestimmt 
sind: 
 
– Erdölexploration und -förderung unter Wasser in Tiefen von mehr als 150 Metern, 
– Erdölexploration und -förderung im Offshore-Gebiet nördlich des Polarkreises, 
– Projekte, die das Potential haben, Erdöl aus Ressourcen in Ton- und Schiefergestein zu 

gewinnen. 
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Nach Artikel 3a Absatz 1 der EU-Verordnung 833/2014 vom 31. Juli 2014 sind Bohrungen, 
Bohrlochprüfungen, Bohrlochmessungen und Komplettierungsdienste und Lieferungen 
spezialisierter schwimmender Plattformen im Zusammenhang mit den genannten  
Projekten zur Erdölexploration und -förderung verboten. Das Verbot gilt nicht, wenn diese 
Dienstleistungen zur dringenden Abwendung oder Eindämmung eines Ereignisses  
erforderlich sind, das voraussichtlich schwerwiegende und wesentliche Auswirkungen auf 
die Gesundheit und Sicherheit von Menschen oder die Umwelt haben wird.  
 
Die genannten Verbote und Genehmigungspflichten gelten 
 
– im Gebiet der Europäischen Union einschließlich ihres Luftraums, 
– an Bord der Luftfahrzeuge und Schiffe, die der Hoheitsgewalt eines Mitgliedsstaats  

unterstehen, 
– für Unionsbürger innerhalb und außerhalb des Gebiets der Union, 
– für nach dem Recht eines Mitgliedsstaats gegründete oder eingetragene juristische  

Personen innerhalb und außerhalb des Gebiets der Union, 
– für juristische Personen in Bezug auf Geschäfte, die ganz oder teilweise in der Union  

getätigt werden. 
 
Tabelle 4 

Genehmigungspflichtige Güter nach Art. 3 Abs. 1 der VO 833/2014   

KN-Code Warenbezeichnung 

7304 11 00 Rohre von der für Öl- oder Gasfernleitungen verwendeten Art (line 
pipe), nahtlos, aus nicht rostendem Stahl 

7304 19 10 Rohre von der für Öl- oder Gasfernleitungen verwendeten Art (line 
pipe), nahtlos, aus Eisen oder Stahl, mit einem äußeren Durchmesser 
von 168,3 mm oder weniger (ausgenommen Waren aus nicht rostendem 
Stahl oder aus Gusseisen) 

7304 19 30 Rohre von der für Öl- oder Gasfernleitungen verwendeten Art (line 
pipe), nahtlos, aus Eisen oder Stahl, mit einem äußeren Durchmesser 
von mehr als 168,3 mm bis 406,4 mm (ausgenommen Waren aus nicht 
rostendem Stahl oder aus Gusseisen) 

7304 19 90 Rohre von der für Öl- oder Gasfernleitungen verwendeten Art (line 
pipe), nahtlos, aus Eisen oder Stahl, mit einem äußeren Durchmesser 
von mehr als 406,4 mm (ausgenommen Waren aus nicht rostendem 
Stahl oder aus Gusseisen) 

7304 22 00 Bohrgestänge, nahtlos, aus nicht rostendem Stahl, von der für das  
Bohren oder Fördern von Öl oder Gas verwendeten Art 
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7304 23 00 Bohrgestänge, nahtlos, von der für das Bohren oder Fördern von Öl oder 
Gas verwendeten Art, aus Eisen oder Stahl (ausgenommen Waren aus 
nicht rostendem Stahl oder aus Gusseisen) 

7304 29 10 Futterrohre und Steigrohre, von der für das Bohren oder Fördern von Öl 
oder Gas verwendeten Art, aus Eisen oder Stahl, mit einem äußeren 
Durchmesser von 168,3 mm oder weniger (ausgenommen Waren aus 
Gusseisen) 

7304 29 30 Futterrohre und Steigrohre, von der für das Bohren oder Fördern von Öl 
oder Gas verwendeten Art, aus Eisen oder Stahl, mit einem äußeren 
Durchmesser von mehr als 168,3 mm bis 406,4 mm (ausgenommen  
Waren aus Gusseisen) 

7304 29 90 Futterrohre und Steigrohre, von der für das Bohren oder Fördern von Öl 
oder Gas verwendeten Art, aus Eisen oder Stahl, mit einem äußeren 
Durchmesser von mehr als 406,4 mm (ausgenommen Waren aus  
Gusseisen) 

7305 11 00 Rohre von der für Öl- oder Gasfernleitungen verwendeten Art (line 
pipe), mit kreisförmigem Querschnitt und einem äußeren Durchmesser 
von mehr als 406,4 mm, aus Eisen oder Stahl, mit verdecktem  
Lichtbogen längsnahtgeschweißt 

7305 12 00 Rohre von der für Öl- oder Gasfernleitungen verwendeten Art (line 
pipe), mit kreisförmigem Querschnitt und einem äußeren Durchmesser 
von mehr als 406,4 mm, aus Eisen oder Stahl, mit Lichtbogen längsnaht-
geschweißt (ausgenommen mit verdecktem Lichtbogen  
längsnahtgeschweißte Erzeugnisse) 

7305 19 00 Rohre von der für Öl- oder Gasfernleitungen verwendeten Art (line 
pipe), mit kreisförmigem Querschnitt und einem äußeren Durchmesser 
von mehr als 406,4 mm, aus flachgewalzten Erzeugnissen aus Eisen oder 
Stahl (ausgenommen mit Lichtbogen längsnahtgeschweißte Erzeugnisse) 

7305 20 00 Futterrohre von der für das Fördern von Öl oder Gas verwendeten Art 
(casing), mit kreisförmigem Querschnitt und einem äußeren  
Durchmesser von mehr als 406,4 mm, aus flachgewalzten Erzeugnissen 
aus Eisen oder Stahl 

7306 11 Rohre von der für Öl- oder Gasfernleitungen verwendeten Art (line 
pipe), geschweißt, aus flachgewalzten Erzeugnissen aus nicht rostendem 
Stahl, mit einem äußeren Durchmesser von 406,4 mm oder weniger 

7306 19 Rohre von der für Öl- oder Gasfernleitungen verwendeten Art (line 
pipe), geschweißt, aus flachgewalzten Erzeugnissen aus Eisen oder Stahl, 
mit einem äußeren Durchmesser von 406,4 mm oder weniger  
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(ausgenommen Waren aus nicht rostendem Stahl oder aus Gusseisen) 

7306 21 00 Futterrohre und Steigrohre von der für das Fördern von Öl oder Gas  
verwendeten Art (casing und tubing), geschweißt, aus flachgewalzten  
Erzeugnissen aus nicht rostendem Stahl, mit einem äußeren  
Durchmesser von 406,4 mm oder weniger 

7306 29 00 Futterrohre und Steigrohre von der für das Fördern von Öl oder Gas  
verwendeten Art (casing und tubing), geschweißt, aus flachgewalzten  
Erzeugnissen aus Eisen oder Stahl, mit einem äußeren Durchmesser von 
406,4 mm oder weniger (ausgenommen Waren aus nicht rostendem 
Stahl oder aus Gusseisen) 

8207 13 00 Erd-, Gesteins- oder Tiefbohrwerkzeuge, auswechselbar, mit  
arbeitenden Teilen aus gesinterten Metallcarbiden oder Cermets 

8207 19 10 Erd-, Gesteins- oder Tiefbohrwerkzeuge, auswechselbar, mit  
arbeitenden Teilen aus Diamant oder agglomeriertem Diamant 

ex 8413 50 Oszillierende Verdrängerpumpen für Flüssigkeiten, mit Motorantrieb 
und mit einer maximalen Förderleistung von mehr als 18 m 3/h und  
einem Höchstreglerdruck von mehr als 40 bar, besonders konstruiert 
zum Einpumpen von Bohrschlämmen und / oder Zement in  
Erdölbohrlöcher 

ex 8413 60 Rotierende Verdrängerpumpen für Flüssigkeiten, mit Motorantrieb und 
mit einer maximalen Förderleistung von mehr als 18 m 3/h und einem 
Höchstreglerdruck von mehr als 40 bar, besonders konstruiert zum  
Einpumpen von Bohrschlämmen und / oder Zement in Erdölbohrlöcher 

8413 82 00 Hebewerke für Flüssigkeiten (ausgenommen Pumpen) 

8413 92 00 Teile von Hebewerken für Flüssigkeiten 

8403 49 00 Bohrmaschinen und Tiefbohrgeräte zum Bohren des Bodens oder zum 
Abbauen von Mineralien oder Erzen, nicht selbstfahrend und nicht  
hydraulisch (ausgenommen Tunnelbohrmaschinen und andere Strecken-
vortriebsmaschinen sowie von Hand zu führende Werkzeuge) 

ex 8413 39 00 Teile, erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für auf Ölfeldern  
eingesetzte Maschinen, Apparate und Geräte der Position 8428  
bestimmt 

ex 8431 43 00 Teile, erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für auf Ölfeldern  
eingesetzte Maschinen, Apparate und Geräte der Unterposition 8430 41 
oder 8430 49 bestimmt 

ex 8431 49 Teile, erkennbar ausschließlich oder hauptsächlich für auf Ölfeldern  
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eingesetzte Maschinen, Apparate und Geräte der Positionen 8426, 8429 
und 8430 bestimmt 

8705 20 00 Kraftfahrzeuge mit Bohrturm zum Tiefbohren 

8905 20 00 Schwimmende oder tauchende Bohr- oder Förderplattformen 

8905 90 10 Feuerschiffe, Feuerlöschschiffe, Schwimmkrane und andere Wasserfahr-
zeuge, bei denen das Fahren im Vergleich zu ihrer Hauptfunktion von 
untergeordneter Bedeutung ist, für die Seeschifffahrt (ausgenommen 
Schwimmbagger, schwimmende oder tauchende Bohr- oder  
Förderplattformen; Fischereifahrzeuge und Kriegsschiffe) 
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